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Dan materinskoga jezika

U svijetu je oko sedam tisuca priznatih materinskih je-
zika, medu njima je i nas hrvatski. Dokument UNESCO-
a iz 1970. govori da materinski jezik oznacuje put
ljudskog bi¢a i pomocu njega ono ulazi u drustvo, Cini
svojom kulturu skupine kojoj pripada i postavlja teme-
lje razvoju svojih intelektualnih sposobnosti. Materin-
ski jezik neodvojiv je od naroda jer se tim pojmom
koristi odredeni narod ili skupina govornika. Prema
procjenama, hrvatski jezik po svijetu govori umalo Sest
milijuna ljudi, medu njima su i nasi Hrvati u Madarskoj,
njih 16 053 (podatci popisa pucanstvaiz 2011.). Prema
podatcima zadnjeg popisa (2011.), u Hrvatskoj Zivi
umalo 4,3 milijuna stanovnika, od kojih 90,42 % ¢ine
Hrvati (umalo 3,9 mil.), a po svijetu Zivi oko 3,8 milijuna
Hrvata. Zbrojimo li, to je 7,7 milijuna, u tom broju smo
i mi, Hrvati u Madarskoj, s brojem od 23 561. Ako uzi-
mamo u obzir prethodni dokument prema kojem je
materinski jezik neodvojiv od naroda, onda bi se
ocekivalo da po svijetu toliko ljudi govori hrvatski jezik,
odnosno hrvatski mu je materinski jezik koliko Hrvata
i Zivi. Ocekivali bismo da od 3,8 milijuna Hrvata koji Zive
izvan Hrvatske, svi govore hrvatski jezik, medutim
samo 25 % od njih govori ili razumije hrvatski jezik,
dakle otprilike 950 tisuca. Kako je to kod nas medu
Hrvatima u Madarskoj? Kod nas 16 053 osoba
naznacilo je (popis 2011.) da rabi hrvatski jezik u
obitelji, a samo 13 716 smatra svojim materinskim
jezikom hrvatski. Cudna je ta razlika, dakle 2337 osoba
rabi hrvatski jezik u krugu obitelji, ipak ne smatra
hrvatski jezik materinskim jezikom. Mozda se radi o
osobama koje su nehrvatskog podrijetla i sklapanjem
braka postale ¢lanovi hrvatske obitelji, dakle njima je
hrvatski zapravo strani jezik. To bi bilo vrlo pozitivha
stvar i pohvalno, da su se trudili nauciti jezik one zajed-
nice u koju su primljeni. Bila bih zadovoljnija ako
izmedu broja Hrvata (23 561) u nasoj zemlji i brojke
onih koji hrvatski smatraju svojim materinskim jezikom
(13 716) bila samo tolika razlika, naime u ovom slucaju
razlika je 9845, dakle 9845 Hrvata ne smatra hrvatski
svojim materinskim jezikom. A $to je zapravo znacenje
materinskoga jezika: materinski jezik prvi je jezik na-
ucen u ranome djetinjstvu izvan formalne nastave. Ko-
rijeni toga prvog jezika sa svojom strukturom glasova
i gramatike tako su duboki da je njegovo govorenje au-
tomatizirano. Ako materinski jezik Cini svojom kulturu
skupine kojoj pripada, onda je jezik izrazito vazan u op-
stojanju jednog naroda i njegove kulture, jer jezik nije
samo sredstvo saobracaja (komunikacije), jezik su misli,
osjecaji, potrebe, dio osobnosti svakog ¢ovjeka. Jezik
je najsigurnije poistovjecivanje jedne nacije iako u
odredenju identiteta, u izricanju svoje samobitnosti
nije odlucujudi ¢initelj, to nam dokazuju i podatci po-
pisa pucanstva. Ipak jezikom su ljudi istog naroda po-
vezani gdje god bili, jer on daje samosvojnost i ¢ini
dijelom naroda kojem pripadaju. Zaboraviti materinski
jezik, znadi izgubiti se i iskorijeniti od svoga naroda,
kako je i Petar Preradovi¢ napisao: ,Bez njega si bez
imena, bez djedova, bez unuka. U po3asti sjena puka,
u buduce niti sjenal”

Beta

Glasnikov tjedan

Zurimo se i tréimo za onim za
$to mislimo kako se moze uh-
vatiti i zatvoriti u carobnu ku-
tiju ljudske sebi¢nosti. | ostati
zatvoreno u njoj, ne shvaca-
juci kako se prasi i raspada
stari i napusteni pergament.
Jer nas svijet beskrajna je «po-
ljana» kojom upravljaju vjet-
rovi i oluje na koje nismo
spremni. | kada u svojoj ljud-
skoj sebi¢nosti mislimo kako
mozemo kupiti i vrijeme, ono
nas pretekne i uzalud tr¢imo
za njim. Ovih sam dana u povodu
jednog od mnogobrojnih svjetskih
dana, svjetskog dana bolesnika, pro-
¢itala kako jedino zdravlja i znanja

Ovil sam dana u povodu jednog od
mnogobrojnih svjetskih dana, svjetskog
dana bolesnika, procitala kako jedino
zdravlja i znanja nije nikada dosta.
S godinama i iskustoom wvjeravamo
se u to. Milijarde ljudi nasega ranjivog
planeta pati od mnogobrojnih kromnic-
nih i malignih bolesti. Oni koji su bo-
lesni, usamljeni su, i cesto i ne gnamo
kako bismo im prisli i pomogli.

nije nikada dosta. S godinama i is-
kustvom uvjeravamo se u to. Mili-
jarde ljudi naSega ranjivog planeta
pati od mnogobrojnih kronic¢nih i
malignih bolesti. Oni koji su bolesni,
usamljeni su, i Cesto i ne znamo kako
bismo im pridli i pomogli. Nemo¢ni
smo. Kroni¢ne bolesti ¢ine devede-
set posto smrtnosti u zemljama Eu-
ropske unije, pogadaju najvise pe-
desetogodis$njake. Podmukle su i
simptomi se javljaju kada su bolesti
uznapredovale. Malo je educiranih
gradana koji prepoznaju znakove ti-
jela. TeSko ih je i znati i prepoznati u
svijetu kada nas svakodnevno iz sata
u sat bombardiraju novim i novim vi-
jestima o simptomima, lijekovima...
Bolesni su i oni koji trée i oni koji
sjede, nema pravila. Ipak naglaava
se vaznost preventivnosti koja se

ogleda u ranom
otkrivanju mogu-
¢ih bolesti, sto je,
kazu, tajna uspjes-
nog lijecenja.
Svjetska  zdrav-
stvena organiza-
cija kaze kako
nezdrave zivotne
navike izazivaju
epidemiju bolesti
koje zajedno ¢ine
vodeci uzrok
smrtnosti u svi-
jetu te su za javno zdravlje znatno
veca prijetnja od bilo koje po3asti
koju poznajemo.
Od kardiovaskularnih bolesti, dijabe-
tesa i nekih oblika
raka umiru milijuni
ljudi u svijetu, bez
obzira na starosnu
dob. Kunu se mno-
gi kako upravo te
bolesti moze spri-
jeciti zdrava pre-
hrana, i namirnice
bilinoga podrijet-
la. Nutricionisti¢ke
udruge kazuju ka-
ko je primjereno
isplanirana vege-
tarijanska prehra-
na zdrava, nutritiv-
no dostatna.
Mnogi mijenjaju
upravo svoju pre-
hranu, a sve je vise i vegetarijanaca
oko nas jer se vjeruje kako je biljna
prehrana zdrava, daje vitalnost, lje-
potu, vitku liniju i jam¢i dugi Zivot.
Citam kako je poznato djelo Colina
Campbella «Kineska studija», jedno
od najopseznijih studija ljudske pre-
hrane svih vremena, jasno pokazalo
kako su ljudi koji su jeli najvise hrane
zZivotinjskog podrijetla imali najvise
stope raka i kroni¢nih bolesti te kako
je ¢ak i razmjerno malen unos hrane
zZivotinjskog podrijetla bio povezan
sa Stetnim ucincima.
I na samome kraju Svjetski dan bo-
lesnika obiljezili smo 11. veljace,
kada se u Katoli¢koj Crkvi slavi spo-
mendan Blazene Djevice Marije
Lurdske koju slave u vjeri i nadi zbog
njezinih ¢udesnih ozdravljenja.
Branka Pavi¢ Blazetin
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Sjednica Predsjednistva SHM-a

Ocjena rada u 2014. godini, planovi i programi

Joso Ostrogonac, predsjednik Saveza
Hrvata u Madarskoj, 6. veljace sazvao je
sjednicu PredsjedniStva Saveza Hrvata u
Madarskoj, na koju je pozvao i ¢lanove
Nadzornog odbora. Sjednica je odrzana u
pecuskome Skolskom centru Miroslava
Krleze, a na dnevnom se redu naslo neko-
liko vaznih pitanja; ras¢lamba jesenskih iz-
bora 2014. godine; izvjeS¢e o radu i
gospodarenju u 2014. godini; plan rada za
2015. godinu; personalna pitanja (o ¢emu
se raspravljalo na dijelu sjednice zatvore-
Noj za javnost) te «razno».

Uz predsjednika Ostrogonca i dopred-
sjednika Arnolda Bari¢a, sjednici su se
odazvali ¢lanovi predsjednistva: iz Baranje
Ivan Gugan, iz Podravine (Somoda) Jozo
Solga, iz Backe Angela Sokac Markovi¢, iz
Gradisca Edita Horvat Paukovic iz Budim-
peste Eva ISpanovi¢, a zalski ¢lan Predsjed-
nistva Ladislav Gujas$ nije bio nazocan, o
svojoj sprije¢enosti obavijestio je baranj-
skoga ¢lana Predsjednistva Ivana Gugana,
o ¢emu je on obavijestio nazo¢ne. Od
troje ¢lanova Nadzornog odbora sjednici
je nazocio njegov predsjednik Mijo Stan-
dovar, dok dvojica, Martin Kubatov i Ro-
bert Ronta, nisu bili nazo¢ni. Na dijelu
sjednice otvorenom za javnost nazocila je
i glavna urednica Medijskog centra Croa-
tica (Hrvatski glasnik, Radio Croatica)
Branka Pavi¢ Blazetin.

Joso Ostrogonac osvrnuo se na povi-
jest takozvanog sukoba u udruzi Savezu
Hrvata u Madarskoj oko pitanja ¢lanstva,
$to se iskoristilo kao argument pokretanja
druge drzavne liste koalicije «Hrvati za Hr-
vate», u ¢emu je ne mala odgovornost ¢la-
nova Predsjednistva Saveza, onih koji nisu
na pravi nacin primili Savezove odluke i
Savezov statut. Ocijenio je kako je Savez
pobrao golem uspjeh na mjesnim i narod-
nosnim izborima sa svojim kandidatima i
listama svojih kandidata. Kod sastavljanja
lista i redoslijeda imena na njima, bilo je
poteskoca, ali bio je to dio politicke
odluke Predsjednistva Saveza Hrvata u
Madarskoj. Kampanja je bila Cista, ali je
problem bio kako za kampanju nije dobi-
vena nikakva drzavna potpora, sto je go-
lemo opterecenje bilo za civilnu udrugu.
Nasli su se nacini i sponzori, ali bilo je
veoma tesko. Posebno je zahvalio na ko-
rektnosti u pracenju kampanije koja je vid-

ljiva na stranicama Hrvatskoga glasnika te
radijskim emisijama internetskog Radija
Croatice dviju medijskih platformi Medij-
skog centra Croatica.

Mnogo smo radili na utemeljenju
hrvatskih samouprava na mjesnoj, regio-
nalnoj i drzavnoj razini, i ja sam zadovo-
ljan rece predsjednik Joso Ostrogonac.
Dvadeset tisuca i 444 glasa, od ¢ega 12
005 na mjesnoj razini osvojili su kandidati
Saveza Hrvata u Madarskoj, 3793 glasa
osvojile su teritorijalne liste Saveza Hrvata
u Madarskoj, a 4646 glasova osvojila je
drzavna lista Saveza Hrvata u Madarskoj.
Na mjesnoj razini osvojeno je 250 man-
data, na teritorijalnoj 28 mandata, a na
drzavnoj razini 15 mandata. S osvojenih
15 mandata na drzavnoj listi Savez Hrvata
u Madarskoj dao je izmedu svojih manda-
tara predsjednika HDS-a, zamjenika pred-
sjednika i ¢lanove HDS-ovih odbora. Velik
je to uspjeh, a Savez svoju ulogu kani ja-
Cati i preko HDS-ova politickog djelovanja
(u kojem ima vecinu, 15 od 32 zastupnika)
i u nastupaju¢im godinama, i to razvojem
HDS-ove institucionalne pozadine.

U tijeku je izradba izvjesca o radu i fi-
nancijama za 2014. godinu te plan rada i
plan prorac¢una za 2015. godinu, o ¢emu
Ce biti rijeci na sljedecoj sjednici. Savez je
predao natjecaj za djelatnost kod Minis-
tarstva ljudskih resursa, a razmatraju se
jo$ neke natjecajne mogucnosti kako bi se
dobila potpora za ostvarivanje dijela pro-
grama. Planiraju se tri srediSnje drzavne
priredbe, sveana sjednica prigodom 25.
obljetnice utemeljenja Saveza Hrvata u
Madarskoj u Sambotelu, Drzavni dan
Hrvata u suorganizaciji s HDS-om ove go-
dine u Barci, te gastronomsko-kulturni
dan u Tukulji. GodiSnja skupstina ¢lanstva
planira se pred ljeto, najvise je ¢lanova Sa-
veza Hrvata u Madarskoj iz Podravine
(Somod) i Ba¢ke. Culo se kako onih koji su
uplatili ¢lanarinu ima 350-ak pojedinac¢nih
¢lanova i osam udruga ¢lanova.

Medu «raznim» spomenulo se i pitanje
dviju zaklada, Zaklade Zornica koju je svo-
jedobno (1992.) utemeljio Savez Hrvata,
te Zaklade Zornica nova, na ¢iji je osnivac-
ki dokument stavio potpis predsjednik Sa-
veza Hrvata, a bilo je rijeci i o zakladi
(fondu) za pomaganje vjerskog Zivota u
Zali, koju je utemeljio takoder Savez

Hrvata pocetkom devedesetih godina
(1992.). Trebalo bi napokon rascistiti sta-
tus spomenutih zaklada i pitanja koja se
javljaju u svezi s njima, kazano je na pred-
sjednistvu Saveza Hrvata u Madarskoj.

Saznajemo kako je na zatvorenom di-
jelu sjednice glede personalnih pitanja
postavljeno pitanje delegiranja ¢lana Sa-
veza u Croaticin Nadzorni odbor. Savez u
spomenuti Nadzorni odbor moze delegi-
rati jednoga od njegovih triju ¢lanova. Do
sada je Savez u Croaticinu Nadzornom od-
boru zastupao lvan Gugana koji je izbo-
rom HDS-ova predsjednika dosao u sukob
interesa, stoga ne moze dalje obavljati
zastupstvo. Culi smo kako ¢e Predsjed-
nistvo odluciti tko ¢e nadalje zastupati
Savez u Croaticinu Nadzornom odboru.
Culi smo kako treba izabrati i novoga
¢lana Predsjednistva Saveza Hrvata u Ma-
darskoj, na mjesto dosadasnjega predstav-
nika Baranje u Savezovu Predsjednistvu,
koji je bio u osobi Ivana Gugana.

Branka Pavic Blazetin

KAPOSVAR - Predsjednik Zemalj-
skog drustva madarsko-hrvatskog pri-
jateljstva Marko Kova¢ sazvao je
godisnju skupStinu Drustva za 21.
veljace 2015., s pocetkom u 11 sati, sa
sljede¢im dnevnim redom: izvjesce o
radu i financijsko izvjesce o0 2014. g.,
razmatranje pristiglih molba za
¢lanstvo, biranje novog celnistva, plan
rada i prorac¢un za 2015. g. Ne bude li
kvoruma, Drustvo ¢e na istome
mjestu, u isto vrijeme i s nepromi-
jenjenim dnevnim redom u 11.30 sati
odrzati sjednicu.

LETINJA -Taj grad i medimurski grad
Prelog prije nekoliko godina potpisali
su sporazum o medusobnoj suradniji,
a ostvarili su i nekoliko zajednickih
projekata. Kako bi se nastavila surad-
nja na polju gospodarstva i turizma,
letinjski gradonacelnik Szilard Farkas
primio je preloskoga gradonacelnika
Ljubomira Kolareka na sastanak gdje
se raspravljalo o zajedni¢kom kandidi-
ranju projekta u programu,,Europa za
gradane”.
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Predsjednica Grabar-Kitarovié¢
u poslanici pozvala na zajednistvo

ZAGREB, 15. veljace 2015. (Hina) - Nova predsjednica Republike Hrvatske Kolinda Grabar-Kitarovi¢ pozvala je,
nakon polaganja predsjednicke prisege, sve gradane da se ostave povijesnih ideoloskih podjela, po uzoru na po-
mirbu pod vodstvom prvoga hrvatskog predsjednika Franje Tudmana, a zahvalila je i svojim prethodnicima Stje-
panu Mesicu i lvi Josipoviéu te najavila da ¢e suradivati s njima, na dobrobit drZzave.

«Pozivam sve nas u Hrvatskoj da ostavimo
povijesti nase podjele i zablude. Samo za-
jednistvom cijeloga naroda mozemo iz-
graditi bolju Hrvatsku. Natje¢imo se
idejama, rjesenjima i inovacijama, a ne
povijesnim ulogama nasih roditelja ili dje-
dova. Ideoloskim podjelama ne¢emo
ostvariti bolji Zivot, niti ¢emo biti bolji
ljudi. Samo ¢emo produbiti stare podjele
i stvoriti nove sukobe koji nikada nikome
nisu donijeli dobro. Kao 3to je predsjednik
Tudman pomirbom podijeljenoga hrvat-
skoga nacionalnog bica stvorio pred-
uvjete za uspostavu hrvatske drzave, tako
i mi danas novim hrvatskim zajednistvom
moramo otvoriti novu stranicu nase bolje
budu¢nosti. Trazimo bolji Zivot u budu¢-
nosti, a ne u proslosti», porucila je pred-
sjednica u inauguracijskom govoru.

Zahvalivsi dvojici bivsih predsjednika
na doprinosu u izgradnji hrvatske demok-
racije, porucila je kako se nece ustrucavati
pitati ih za savjet jer, kako kaze, svojim se
razli¢itostima moramo koristiti za dobro-
bit drzave. Predsjednica se prisjetila i svih
koji su dali Zivot za domovinu, a posebnu
zahvalnost iskazala je Franji Tudmanu,
predvodniku povijesnog pothvata stvara-
nja moderne hrvatske drzave i njezinu
utemeljitelju.

«lzbori su iza nas. Hrvatska se jos jed-
nom potvrdila kao demokratska i uredena
drZava. Sve nase razlike koje su dosle do
izrazaja i tijekom kampanje, ve¢ od danas
moramo pretvoriti u nasu snagu. Bit ¢u
predsjednica svih hrvatskih gradana, bez
obzira na politicko opredjeljenje, etnicku,
vjersku i spolnu orijentaciju i pripadnost.
Beskompromisno cu stititi socijalno naj-
ugrozZenije», porucila je Grabar-Kitarovic.

Gradanima je obecala da ¢e biti njihov
glas te da e dati sve od sebe da Hrvatska
bude bogata drzava, iz koje mladi ne¢e
odlaziti, u kojoj ¢e se radati vise ljudi nego
sto ih umire te u kojoj ¢e «nasi ljudi u zlat-
noj zivotnoj dobi uZivati plodove svoga
radan.

«Ako pogrijeSim, a onaj tko radi, taj i
grijesi, imat ¢u snage priznati i ispraviti
pogresku. Ipak, svi smo mi samo ljudi. No

odgovorno tvrdim, nikada necu uciniti
nista protiv hrvatskih nacionalnih inte-
resa», obecala je predsjednica.

Za izlazak iz recesije
huzan konsenzus

Podsjetila je da je Hrvatska vec¢ 3est go-
dina u gospodarskoj krizi te ocijenila kako
teski poremecaji traze zurno i uskladeno
djelovanje svih sastavnica drzavne vlasti,
kao i sindikata i poslodavaca.

«Nalazimo se u trenutku koji trazi $i-
roki nacionalni konsenzus oko klju¢nih pi-
tanja. Nema ni prostora ni vremena za
podjele. Snagu za postizanje takve vrste
zajednistva ve¢ smo pokazali u nekoliko
bitnih trenutaka tijekom protekla dva de-
setljeca. Krajnje je vrijeme da se i u savla-
davanju gospodarske krize izdignemo
iznad pojedinacnih i stranackih interesa.
Vrijeme je da se okrenemo budu¢nosti i
da provedemo promjene koje je nemo-
guce odgadati. Valja nam prestati zivjeti
od novca posudenog od buducih genera-
cija», naglasila je.

Kao strateski nacionalni interes istak-
nula je stvaranje novih radnih mjesta, te
porucila kako je u tomu klju¢na privatna
inicijativa. ZaloZila se za nultu stopu tole-

rancije na korupciju i pozdravila sve aktiv-
nosti nadleznih ustanova u iskorjenjivanju
te posasti. Upozorila je da se pritom ne
smije stvarati protupoduzetnicka klima.
Vladu je pozvala da ucini sve kako bi
poreznom politikom motivirala poduzet-
nicku klimu i time potaknula snazniju pri-

vatnu inicijativu. «Moramo poticati
nadmetanje poslovnih ideja i graditi pozi-
tivno ozracje, koje ¢e rezultirati novim po-
slovnim projektima», kazala je predsjed-
nica, a kao pozeljnu stratesku orijentaciju
istaknula je usmjerenost prema obitelj-
skom gospodarstvu, obrtnistvu, malom i
srednjem poduzetnistvu, inovacijama te
primjenama ciste tehnologije. «Postanimo
napokon istinski svjesni komparativnih
prednosti ove prekrasne zemlje i po¢nimo
ih odgovorno, ali i odlu¢no koristiti», po-
zvala je Grabar-Kitarovic.

Naglasila je vaznost gospodarske di-
plomacije u trazenju novih trzista, te po-
rucila kako ¢e osobno biti prvi gospo-
darski diplomat Hrvatske. «Prije svega,
moramo bolje iskoristiti ¢lanstvo u Europ-
skoj uniji kao i sporazume o slobodnoj tr-
govini, kako bismo izvoznicima otvarali i
nova netradicionalna trzista», rece pred-
sjednica.

Istaknula je vaznost doli¢nog obrazo-
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vanja, razvoja znanosti i istrazivackog rada
te nuznost definiranja glavnih odrednica
razvoja drzave. «<Moramo napokon defini-
rati glavne odrednice svojega razvitka,
poceti istinski vjerovati u odrzivi razvoj i
biti svjesni $to on uistinu znaci - razvoj
koji vodi racuna o okolisu, ali istodobno
ostavlja prostor za napredak i rast. U¢imo
od onih koji su uspjesno zastitili i vlastiti
okolis i vlastitu bastinu, i otvorimo vrata
razvoju», porucila je predsjednica te po-
zvala na jace napore u privlacenju sred-
stava iz fondova EU.

Moderne i dobro
opremljene OruZane snage
jamac stabilnosti

Kao vrhovna zapovjednica Oruzanih
snaga Republike Hrvatske, ocijenila je
kako ¢lanstvo u NATO-u Hrvatskoj jamci
sigurnost, ali da su najbolji jamac sigurno-
sti moderne i dobro opremljene hrvatske
Oruzane snage. «Hrvatska je miroljubiva
zemlja i nikada nikome nece biti prijet-
njom, no suvremeni svijet donosi sasvim
nove izazove, poglavito rastu¢i meduna-
rodni terorizam. Snazne oruzane snage
jamac su stabilnosti i ¢uvar demokratskih
vrijednosti», ocijenila je Grabar-Kitarovic¢
pozdravljajuci hrvatske vojnike i vojniki-
nje u mirovnim misijama diljem svijeta,
koji su, istice, ponos Hrvatske.

Porucila je i kako se ne smije podcje-
njivati ozbiljnost zabrinjavajuceg razvoja
dogadaja u medunarodnim odnosima.
«Neprestance izbijaju novi ratovi i sukobi.
Svjedocimo urusavanju dosadasnjeg po-
retka na mnogim stranama svijeta», upo-
zorila je predsjednica te porucila kako
Hrvatska ima svoj stav, svoju politiku i
svoje interese. «Njih ¢emo aktivnije zastu-
pati. Za njih ¢emo se zalagati i boriti na
svim razinama bez zadrske», porucila je.

Nastavak suradnje
sa susjedima,
EU-om i NATO-om

Kad je rije¢ o vanjskoj politici, najavila je
nastavak suradnje sa susjedima i savezni-
cima u EU i NATO-u, a kao strateski interes
navela je ukljucivanje cijeloga prostora ju-
goisto¢ne Europe u europske i euroatlant-
ske integracije. «Svaka druga opcija
produljuje neizvjesnost i u konacnici
moze voditi obnovi crta podjela i razdva-
janja», uvjerena je Grabar-Kitarovic.
«Zelim da drzave jugoisto¢ne Europe
postanu ¢lanice europske obitelji i u tom
pogledu pruzamo ruku suradnje. Oceku-
jem da sa susjedima napokon rijeSimo ot-

Predsjednica Kolinda Grabar-Kitarovi¢ i predsjednik Madarske Jdnos Ader tijekom
bilateralnog sastanka u palaci Dverce, nakon inauguracijske ceremonije odrzane
na Trgu sv. Marka u Zagrebu

vorena pitanja poput grani¢nih sporova,
a u odnosima sa Srbijom posebno mjesto
imat ¢e status nestalih u Domovinskom
ratu, kao i medusobna zastita prava ma-
njina. Nacionalne manjine bogatstvo su
Hrvatske. Razvijat ¢u i Stititi njihova prava,
ali i promicati prava Hrvata u susjednim
drzavaman, porucila je.

Kao poseban vanjskopoliticki cilj na-
vela je zastitu Hrvata u BiH, koju vidi kao
drzavu triju jednakopravnih konstitutiv-
nih naroda: Bosnjaka, Srba i Hrvata.

Posebno se obratila iseljenistvu. «l vi
ste Hrvatska i nikada nec¢u dopustiti da
bilo tko zanemari vasu ulogu i doprinos u
stvaranju hrvatske drzave. Vi ste vazna po-
veznica Domovine sa svijetom, ali i nasa
bitna sastavnica koja ¢e i dalje pridonositi
nasem nacionalnom razvitku. Vrata Hrvat-
ske Sirom su vam otvorena. Vase znanje i
iskustvo dragocjeni su Domovini. Na
nama u Hrvatskoj obveza je pruziti vam
iskrenu i stvarnu priliku za ulaganja, obra-
zovanje i povratak», porucila je.

Vaznost tradicije,
obitelji i vjere

Kao prva hrvatska predsjednica, istak-
nula je kako je ponosna 3to je hrvatsko
drustvo napravilo civilizacijski iskorak i za
predsjednicu izabralo Zenu te najavila da
¢e pozorno pratiti postivanje Ustava koji
ravnopravnost spolova svrstava u najvise
vrednote ustavnog poretka.

Najavila je da ¢e u predsjednickome
mandatu posebnu pozornost posvetiti
mladima, koje vidi kao predvodnike no-

voga hrvatskog zajednistva, a istice i vri-
jednost tradicije.

«U ovom svecanom trenutku Zelim
istaknuti i vaznost nase kulture, tradicije,
obitelji i vjere. Te sastavnice kroz povijest
su ocuvale nasu samobitnost», kazala je
predsjednica.

Obecala je kako ¢e se svojim ustavnim
ovlastima koristit ina dobrobit svih u
Hrvatskoj te kako ¢e se voditi domoljub-
ljiem, ukljucivos¢u, postovanjem i zasti-
tom nacionalnih interesa.

Ponovila je kako nema razloga da
Hrvatska ne bude bogata zemlja. «<Mi smo
pobjednicki narod, postojan narod, vrije-
dan narod. Nema toga $to mi ne mozemo
postici kad smo jedinstveni.Vjerujem u te,
zemljo moja hrvatska», zakljucila je svoj
inauguracijski govor nova predsjednica
Republike Hrvatske Kolinda Grabar-Kita-
rovic.

Tekst i foto: HINA

BUDIMPESTA - U organizaciji Zavoda
za istrazivanje i razvoj prosvjete pri Mi-
nistarstvu ljudskih resursa, 17. oZujka u
10 sati, u Croaticinim prostorijama bit
¢e Drzavno natjecanje srednjoskolaca
iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti.
Nakon pismenoga dijela nadmetanija,
pravo na sudjelovanje u zavrsnici stekla
su Cetiri gimnazijalca. Njihove ¢e odgo-
vore ocijeniti: predsjednica Timea Boc-
kovac te ¢lanovi Prosudbenog odbora
Tomislav Krekic i Stipan Karagi¢. Natje-
canje provodi hrvatska referentica Za-
voda Magdalena Sibalin Kiihn.




mo6m BACKA

HRVATSKI

Tradicijsko prelo u Dusnoku

Hrvatski dan - putovanje kroz vrijeme od stare

do nove postojbine

ve¢ uobicajeno Racko
prelo koje je uljepsano
stihovima Glas harmo-
nike $to ih je kazivao
Petar Jakso, nastupom
plesne skupine,Duse-
nici” i zabavnim natje-
canjem u krunjenju
kukuruza. Za dobro ra-
spolozenje pobrinuo

U suorganizaciji Seoske i mjesnih narod-
nosnih samouprava, od 28. sije¢nja do 7.
veljace organizirano je tradicijsko Racko
prelo, koje se od pocetaka prireduje s
glavnim ciljem prikazivanja dusnockih
obicaja, i to sudjelovanjem hrvatskih i ma-
darskih kulturnih udruga, putem starih
predmeta i njihove uporabe, nadalje sadr-
zajnih zimskih veceri za mjestane i njihove
goste. Programi su odrzavani svake veceri
u mjesnom domu kulture. Prelo je 28. ve-

govine, Slavonije, Bactke do Madarske, Ka-
lace, Dusnoka i okolnih naselja, te bogat
kulturni program, od dalmatinskih do bu-
njevackih, rackih i Sokackih pjesamaii ple-
sova, osmislili su voditelj dusnocke
kablovske televizije Laszl6 Sz6égyi i ucite-
ljica hrvatskoga jezika Silvija Varga. KUD
«Dusenici VIR» izveo je dalmatinske, Iz-
vorni pjevacki zbor slavonske i madarske
pjesme, Pjevacki zbor «Biser» splet slavon-
skih plesova, KUD
«Dusenici MALISANI»
slavonske i bunjevac-
ke koreografije, a dus-
noc¢ka djec¢ja i omla-
{ dinska plesna skupina
«Hétszinviradg”, koja
djeluje u sklopu ka-
lacke Osnovne um-
jetnicke skole Ferenca
Liszta, satmarske ma-
darske plesove. Pje-
vacki  zbor  «Pravi
biser» izveo je do-
mace hrvatske pjes-

se domaci orkestar,Zabavna
industrija”, pa je zabava s
plesovima u kolu potrajala
do zore. Prve veceri u veljaci,
u mjesnome Zavi¢ajnom
muzeju priredena je vecer
price, uz kazivanje proze.

Ve po obicaju, ove go-
dine, 6. veljace, prireden je i
Hrvatski dan ¢iji je pokrovi-
telj bio seoski nacelnik Petar
Palotai.

ljace otvorio dogradonacelnik Janos
Berta, a osim hrvatskih i madarskih pje-
sama i plesova kazivanjem stihova Svi na
prelo uljepsala ga Ema Bakula, ucenica 5.
razreda. Tijekom veceri ¢lanovi Pjeva-
¢koga zbora ,Pravi biser” i Izvornoga pje-

vactkog zbora okupljene su gostili
pokladnim fancima. Sutradan je priredena
narodnosna vecer hrvatske, njemacke i
romske zajednice na kojoj su uz domace
izvodace nastupile i gostujuce skupine,
medu njima kalacki Zenski pjevacki zbor
~Ruzice” i bacinski HKUD ,Vodenica”. Pred
pocetak programa svecano su proglaseni
rezultati lll. dusnocke rakijade.

Trecega dana, 31. sijecnja, priredeno je

Kako nam uz ostalo rece
predsjednica Hrvatske
samouprave Matija
Mandi¢ Goher, ujedno
voditeljica  lzvorne
pjevacke skupine, tom
su prigodom dusnocki
Hrvati svojevrsnim pu-
tovanjem kroz vrijeme
prikazali doselidbu,
povijest, kulturu i
svoje starodrevne obi-
Caje. Vecer uz projek-
ciju fotografija prek-
rasnih krajolika od
Hrvatske, Dalmacije,
preko Bosne i Herce-

me, KUD ,Dusenici
VIR" bunjevacke plesove i moderne hrvat-
ske pjesme. Na kraju programa sudioni-
cima i okupljenima zahvalio je nacelnik
Petar Palotai, a sudionici su na pozornici
zajedno otpjevali domacu pjesmu Na Ha-
ticu zeleni se... Nakon programa goste je
zabavljao domaci orkestar «Zabavna in-
dustrija». Okupljeni su pogoséeni sarmom
i domacdim kola¢ima KUD-a,Dusenici”.
Dvotjedno tradicijsko prelo zavrseno
je 7. veljace lovackim balom.

S.B.
Foto: snassz-kopri ( dusnok.hu)




HRVATSKI

BARANJA m7 ®

PECUH

Bal s Gaso-bandom

U Pecuhu je odrzan i drugi ovogodisnji Hrvatski bal. Nakon njega, u organizaciji Roditeljske zajednice
hrvatskoga vrtiéa, osnovne skole, gimnazije i ucenickog doma Miroslava Krleze, 6. veljace odrzan je
Hrvatski bal u organizaciji Pecuskog ogranka Matice hrvatske, Hrvatske samouprave grada Pecuha
i Kulturno-prosvjetnog centra i odmaralista Hrvata u Madarskoj. Prui put se u svojoj povijesti Hruatska
samouprava grada Pecuha nasla u ulozi organizatora Hrvatskoga bala, kojoj se pridruzila i ustanova
Hrvatske drZavne samouprave Kulturno-prosvjetni centar i odmaraliste Hrvata u Madarskoj,
nhastavljajuéi se na organizaciju pecuskih hrvatskih balova koje je prije nekoliko godina zapoceo
Pecuski ogranak Matice hrvatske. | tako se skupio trojac koji je stao iza organizacije Hrvatskog bala
odrzanog u Hotelu Laterum, te okupio 170-ak gostiju.

e g
o v —

Bal je uime organizatora otvorio Stjepan
Blazetin, a goste je pozdravio i predsjednik
pecuske Hrvatske samouprave

Ivan Gugan.

Bal je ovo ne tako duge tradicije, ali je uz
neke poteskoce odrzavan vec nekoliko
godina, lani je izostao, ali smo sada skupili
zajednicke snage i nastavljamo zapocetu
tradiciju Pecuskog ogranka Matice hrvat-
ske, u suradnji s Hrvatskom samoupravom
grada Pecuha i Kulturno-prosvjetnim
centrom i odmaraliStem Hrvata u Madar-
skoj. Premda nas je vrijeme ,prevarilo’,
okupilo nas se dosta i orke-
star je izvrstan te nas ocekuje
tek zabava za koju smo sami
odgovorni, a snijega ima do-
voljno, pa ako Zelimo, poslije
ponoc¢i mozemo praviti i
snjeska, kazao je Stjepan Bla-
zetin, predsjednik Pecuskog
ogranka Matice hrvatske.
Goste bala pozdravili su i ge-
neralna konzulica Vesna Ha-
luga, Fideszov parlamentarni
zastupnik Péter Csizi i HDS-
ov predsjednik koji je i pred-
sjednik pecuske Hrvatske
samouprave lvan Gugan.

Za bogatu tombolu i
besprijekoran scenarij bio je

Gaso-band

zaduzZen Jozo Hari, zastupnik pecuske
Hrvatske samouprave, Fideszov zastupnik
u pecuskoj gradskoj Skupstini, predsjed-
nik Narodnosnog odbora grada Pecuha,
voditelj Kulturno-prosvjetnog centra i od-
maralista Hrvata u Madarskoj. Svakoga
gosta docekao je i odveo do stola i pozelio
mu dobru zabavu. Vrijeme nas je pomalo
smelo, ali od ocekivanih gotovo su svi
unato¢ nevremenu dosli. Planiramo i na-
dalje akcije radi okupljanja Hrvata koji
vole koncerte, balove i neobvezatna dru-
zenja, nova priredba nas ocekuje 24. trav-
nja u pe¢uskoj Sportskoj dvorani Dezs6a
Laubera. Bit ¢e to prva Kobasicijada, uz
promidzbu i kusanje ,hrvatskih kobasica”
iz svih hrvatskih krajeva u Madarskoj, uz
izvrsnu glazbu i zabavu, u ¢emu ¢e nam
pomoci Slavonia-band i vjerojatno i Gaso-
band. Mislim kako smo i danas napravili
dobar posao iznad nasih ocekivanja, a ras-
poloZenje je, kao Sto vidite, izvrsno, rece
Jozo Hari.

Imamo li dobre programe, mozemo
pokrenuti ljude jer oni vole pjesmu ples i
podobru hranu, pokazuju to i priredbe
koje smo napravili u 2014. godini. Spome-
nimo samo glazbeno-scenski spektakl Li-
jepom nasom, potom Thompsonov kon-

cert i ovogodisnji Bozi¢ni koncert u kon-
certnoj dvorani uz Gorana Karana.

Medu gostima bala bili su i hrvatski
parlamentarni glasnogovornik Miso Hepp,

~

Kako bi se sve odvijalo u redu, ponajvise se
brinuo zastupnik pecuske Hrvatske
samouprave, voditelj KPC Hrvata u
Madarskoj Jozo Hari (na slici u drustvu
svoga prijatelja).

vidjeli smo i predsjednika Rusinske drzav-
ne samouprave, pec¢uskog dogradonacel-
nika, znatan broj HDS-ovih zastupnika i
vanjskih ¢lanova, jednako kao i Odbora te
voditelja tvrtka i ustanova
Hrvatske drzavne samouprave,
voditelja Ureda HDS-a, djelat-
nike Ureda HDS-a, predsjednika
Saveza Hrvata u Madarskoj i
mnoge druge...

Gaso-band bio je, kao i uvi-
jek, izvrstan, oni koji su kupili
tombolu i bili sretne ruke, imali
su i za ponijeti kudi, a glavnu
nagradu bala, cetverodnevni
polupansion u vlasi¢ckom ,Zavi-
¢aju”, sretnoj dobitnici Gabiki
Kovac urucio je uime darovate-
lja Hrvatske drZzavne samoup-
rave HDS-ov predsjednik Ivan
Gugan.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Jubilarni Hrvatski bal Kemljancev

Hruatski bal u Kemlji sam po sebi je atrakcija u ovom naselju jer je jedini bal u mesopustu. Ovoljetna zabava je
bila 7. februara, u subotu, u Kulturnom domu jubilarna, pokidob su mjesni Hrvati i njevi gosti skupadosli po 35.

feSti uz hrvatsku muziku i tradiciju.

Marija Novi¢-Stipkovi¢, predsjednica
kemljanske Hrvatske samouprave

- Najvece nam je veselje danas da su na
na$ bal kona¢no dosli u velikom broju i
mladi ljudi - je istaknula prilikom sveca-
noga govora Marija Novié-Stipkovi¢, pred-
sjednica Hrvatske samouprave u Kemlji,
ka je i glavna organizatorica ove feste sa
svojimi zastupniki i zastupnicami. Med ¢as-
nimi gosti su bili nova nacelnica Kemlje
Gizella Eller, a i brojni zastupniki mjesne
Samouprave, ter na Celu Joska Tolnaija,
predsjednika Hrvatske samouprave u Sta-
rom Gradu, i Hrvati su dosli i iz bliznjega
varosa, kot i Bizonjci. Kako se je negda
davno svenek organizirao maskenbal u
ovom naselju, ¢lani i ¢lanice jackarnoga
zbora Mali Dunaj, vjerni toj tradiciji, oblikli
su se u razne maskare i tako su razveselili

Jackarni zbor ,Mali Dunaj"

sa svojim jackarnim
programom sve na-
zocne. U drugom jac-
karnom bloku pak je
publiku zabavljala
jedna mlada pjevacica
iz Slovacke. Ljetos folk-
lorasi «Konoplja» nisu
nastupali u balu, tako
mirno moremo redi da
je zaistinu falila njeva
produkcija iz progra-
ma. Petroviski svira¢
Janos$ Timar je jur lani
angaziran za kemljan-
ski Hrvatski bal, a i
ovput nije razocarao
svoje gostodavatelje
ter je skoro prez pa-
uzov zabavljao svu no¢ cinjenu publiku.
Pred polnodi su iz jedne druge priredbe

Starogradski tamburasi

dospili i Starogradski tamburasi ki su svo-
jim dvojezi¢nim repertoarom jo3 jedno¢
zakurili svim plesacem. Ovput je toliko
bilo vridnih tombolov da su jedva zasli na
kraj pukanju, a glavna nagrada je bila te-
levizor ter bicikljin. Ve¢ od dvisto ljudi je
bezbrizno mulatovalo te kemljanske noci,
a bili su neki mladi toliko aktivni da su jur
i za dojduce ljeto konkretno rezervirali
stol za vlasce prijateljsko drustvo.

Tiho

— [ == ____._;E::r___ =
- angaZman se traZi
- irukauzraku
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- nasvakom koraku
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~ itat éu vam pjesme ..
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»Kitica” sve ljepse svira

Rijec ,kitica” na kajkavskom narjecju znaci buket cvijeca, no u Keresturu ta rijec znaci i ,buket” tamburasa, naime
keresturski tamburaski sastav koji okuplja svira¢e od male djece do odraslih, djevojcice i djecake, upravo je kao
jedan sareni buket s manjim i ve¢im, crvenim, bijelim i plavim cvjetovima. Zasada osamnaest ,cvjetova” krasi taj
buket, tj. Tamburaski sastav ,Kiticu”, ali uskoro ¢e ih biti viSe, obecala je ravnateljica keresturske Osnovne skole
»Nikola Zrinski” Anica Kova¢, koja vodi tamburase, a umjetnicki im je voditelj Zolt Trojko, nastavnik glazbene kul-

ture.

Na tamburaskoj probi

Dok sviraju keresturski tamburasi i pra-
timo rucice mladih koji sviraju sa svojim
nastavnicima, nekako osje¢camo sklad koji
bismo voljeli osjec¢ati u svakoj skolskoj
ustanovi izmedu nastavnika i djece, jer u
tome sastavu svi su ¢lanovi ravnopravni,
svatko podjednako pridonosi uspjehu. U
tamburaskom sastavu najvjerniji su sviraci
dr. Erika Rac, nastavnica hrvatskoga jezika
i tjelesnog odgoja, i ravnateljica Anica
Kovag, koje su uzele truda da u svojim zre-
lijim godinama zapo¢nu uditi tamburicu.
Malo su za to krivi”i drugi, rece ravnate-
ljica:

- Jednom su kod nas bili nastupati
mali tamburasi iz Koljnofa, dvadesetero
djece je sviralo na pozornici, i to je bilo
nesto prekrasno. Tada sam odlucila da ¢u
i ja sve uciniti za to da i u nasoj Skoli ima
toliko tamburasa. Blizu smo cilju jer tre-
nutno u Tamburaskom sastavu ima ih
osamnaestero, do kraja $kolske godine bit
¢e nas dvadesetero, jer u pripravnoj sku-
pini ima vrlo nadarene djece. - s rado3¢u
reCe gda Kovac.

Naravno, nije to nastalo preko nodi,
nego ima vec i osam godina kada je keres-

turska skola sudjelovala u jednom europ-
skom Phare/CBC projektu zajedno s prija-
teljskom ustanovom iz Hrvatske, iz Koto-
ribe. Tada je u okviru projekta kupljeno
nekoliko glazbala i zapoceto ucenje tam-

ve o

burice skupa s kotoripskim partnerima,
organizirane su zajedni¢ke probe. Po-
mocu sredstava sljedec¢eg europskog pro-
jekta IPA za prekograni¢nu suradnju 2008.
g. broj glazbala je povecan, danas njihova
vrijednost dosegne vise milijuna forinti,
tako se prosirio i broj sviraca. Za umjetnic-
ko vodenje prihvatio se Zolt Trojko, nas-
tavnik glazbene kulture, a sredstva za
poducavanje godinama je izdvajala mjes-
na Hrvatska samouprava. Danas se tam-
burica poducava u okviru kruzoka, a
materijalna sredstva za to osigurava kanis-
ki Obrazovni okrug. Tjedno jedanput se
odrzavaju probe, dva sata vjezbaju, ali
kada je nastup, onda nastavnice jo$ po-
sebno vjeZzbaju nakon nastavnih sati, go-
tovo svaki dan. Najomiljenije su pjesme
hrvatskih zabavnih sastava, ali najvise se
sviraju pucke pjesme svih hrvatskih regija
u Madarskoj, na taj nacin ¢lanovi se upo-
znaju i s glazbenom kulturom Hrvata.
Kako nam rece ravnateljica keresturske
skole, biti tamburas u Keresturu, danas je
vec prestiz, roditelji prilikom upisa u Skolu
interesiraju se na koji nacin mogu i nji-
hova djeca uciti tamburicu, i to je vrlo
velik uspjeh.

beta
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Maskenbal u HOSIG-u
Svjetsko putovanje

U predvorju budimpestanske Hrvatske Skole 12. veljace prireden
je tradicionalni $kolski maskenbal. Na priredbi su sudjelovali po-
laznici od 1. do 8. razreda osnovne $kole. Koliko se brzo mijenja
svijet oko nas, ogleda se i na takvim manifestacijama. Dok se ne-
kada,samo” mimohodilo u maskama, danas ve¢ se izvode zadiv-
ljujuce plesne koreografije. Ozracje u $kolskoj auli toga se dana
nadmetalo s onim u Rio de Janeiru ili Rijeckim karnevalom. Oda-
birom glazbe i izvedbom plesne koreografije proputovali smo
cijeli svijet od Zagreba do New Yorka. O temi da i ne govorimo,
retro 80-ih, crtani film ,Madagascar”, marionetske figurice ili
krvolo¢ni vampiri.

Program su otvorili prvasi s mambo plesom, koji je uvjezbala
odgajateljica Anita Ritgasser. Crtani film ,Madagascar” nikoga
nije ostavio ravnodusnim, pogotovo pjesma

Prvasici u is¢ekivanju rezultata

rijane Jakosevié. Pjesma Katy Perry ,Firework” susrela se s mario-
netskim figurama sedmoga razreda. Ples je s ucenicima uvjez-
bala razrednica Zuza Molnar. Osmasi s

.| like to move it”, na koju su se s veseljem gi-
bali polaznici drugoga razreda pod vod-
stvom zirafe ili odgajateljice Kristine
Kirhoffer. Pjesmu ,Boogie Shoes!" i retro stil
odabrali su razrednica Monika Rezek i treci
razred. Uciteljica Snjezana Baltin i ¢etvrti raz-
red poveli su nas u brazilsku no¢, plesali su
na Severininu uspjesnicu,Nodi u Brazilu”. Peti
jerazred s nastavnicom Dorom Gri$nik sasta-
vio koreografiju na veliki hit Michaela Ja-
cksona ,Thriller”. Zacetnik rapa MC Hammer
i pjesma U Can't Touch This” nasli su se na
programu Sestoga razreda i nastavnice Ma-

Osmasima je pobjedu donijela koreografija na pjesmu , That Power”

Maskare u budimpestanskome
Hrvatskom vrtiéu

Pokladna zabava nije zaobisla ni budimpestanski Hrvatski
vrti¢, pa su 13. veljace u predvorju vrti¢a priredene maskare
i otvoreni dan. Roditelji i djelatnice pripremile su kolace, sen-
dvice i sokove, a djecu i njihove roditelje zabavljao je skolski
sastav. Pjesmom i plesom proslavile su se poklade.

Kristina Goher
Foto: HOSIG

Krafne po domacem receptu

razrednicom Ritom Grbavac virtualno su
doveli u aulu Justina Biebera te zaplesali
na,That Power” Bilo je lijepo vidjeti kako
su zajedno s ucenicima plesale Kristina
Kirhoffer, Dora Grisnik, Marijana Jakosevic
i Rita Grbavac, razrednice koje rado sudje-
luju i na nadmetanju HOSIG trazi zvijezdu.

Ocjenjivacki sud, prvi tajnik Hrvat-
skoga veleposlanstva u Budimpesti Be-
rislav Zivkovi¢, maturantice Ana Gal i
Klaudia Deli te studentica, bivsa polaznica
Skole Dorotea Perak, odista nisu imali lak
zadatak. ,/Imali smo jako teZak zadatak. To
vidim iz godine u godinu da su skupine sve pripremljenije, sve bolje
i sve uvjezbanije. Zadali su si snaZne plesne tocke, svaka scenografija
imala je snaZan ritam i uistinu nam je bilo tesko izabrati one koji su
najbolji” - re¢e nam g. Zivkovi¢. U kategoriji 1. - 4. razred pob-
jednicku su koreografiju otplesali prvasi, potom je slijedio drugi,
Cetvrti i tredi razred. U kategoriji 5. - 8. razred palmu su ponijeli
osmasi, zatim su Sesti, sedmi i peti razred. Sve su skupine dobile
spomenicu i pojedinacno ¢okolade. Nagrade je osigurala Hrvat-
ska samouprava VII. okruga, na Celu s predsjednicom Katicom
Bencik i roditelj Neli Szabé. No veselici jos nije kraj jer su u Bac-
kome domu pod vodstvom Jelice K&r6si i kuhara Zorana Krekica
ucenici pripremali ukusne krafne.

| ovom su prigodom zajednicki disale plesne druzine, nastav-
nici i, ne u posljednjem redu, mnogobrojna publika. Cestitka
svima za nezaboravno veselje! Budimpestanski je HOSIG i toga
dana dokazao kako ima spretne i darovite ucenike, te skladan

nastavnicki kolektiv. Kristina Goher
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Zavrsna priredba «Prave kopce»

Medjunarodni trening Leaderovih grup u Koljnofu

,Jantarska cesta

nikada ne prestaje o¢aravati prolaznika, kad god se u godini nalazi u nasem zapadnopanonskom kraju. Uvijek
je lijepa. Pitoma, gostoljubiva i otvorena prema svakom koji je dobronamjeran i Zeli se povezati s ovom
cestom. Ona jednostavno vuce. Ova crta, koja na najkracem putu povezuje Europu u vertikalnom potezu
spajajuéi Baltik s Jadranom, ,funkcionira vec¢ tisuclje¢a povezujuci ljude, vjerovanja, kulture, narode, na kojoj
se prevozila roba, ljudi, ideje, novac, dragocjenosti. Ta ¢ar nije prestala i mi s nasim slikama na ruti nase blize

okolice ove poznate sjeverno-juzne komunikacije Europe htjeli smo vam je, dragi prolaznice, pokazati.

Leaderov-projekt «Prava kopca» se je lani u jesen odvijao u
Koljnofu i Sopronu, pri kom je glavni organizator dr. Franjo Pajri¢,
predsjednik Drustva Hrvati i predsjednik Hrvatske samouprave
Soprona, pozvao k seriji predavanj, a s druge strane iz tih izvorov
financira i osposobljavanje i renoviranje Etnomemorijalnoga i in-
formacijskoga centra Gradis¢anskih Hrvatov u Koljnofu. Pri za-
vr$noj priredbi «Prave kopce» na trodnevnom medjunarodnom
treningu su se nasli od 21. do 23. januara, u doti¢cnom naselju
takozvane Lokalne akcijske grupe (LAG) kot aktivne celije unu-
tar Leaderove mrize. Ovput oko 40 sudionikov iz Hrvatske,
Slovenije i Ugarske, u zastupni¢tvu ve¢ od deset Lokalnih akcij-
skih grup u predstavni¢tvu milijun i dvisto tisuca ljudi, je slusalo
predavanje, diskutiralo o mogudi zajednicki projekti i aktivnom
povezivanju, pod geslom «Jantarska cesta — Europska vertikala
- ono $to nas povezuje». Csilla Keller-Pali, voditeljica LAG-a «Al-
pokalja — Fert6tdj», ka je sa svojom kolegicom Juditom Kasper-
Hutvagner, djelatnom organizatorkom kod LAG-a «Bakony», nije
samo odrzala predavanja i predstavila LAG-ove uspjehe u vlascoj
krajini, nego je pohvalila zamisao ka je zavladala unutar «Prave
kopce» da je tribi obnoviti stare trgovacke tradicije na liniji neg-

”

(Franjo Pajri¢)

dasnje Jantarske ceste, od Sankt Peterburga prik Zagreba do Jad-
ranskoga morja. Na predavaniji je bilo rici o zastitni znaki razli¢itih
produktov ter kvalitetnom ruralnom Zitku polag Europske verti-
kale. — Cilj ovoga sastanka u Koljnofu je da skupa pogledamo,
razgovaramo i ¢ujemo za to, kakove zajednic¢ke programe mo-
remo ostvariti i da u bliskoj buduénosti uspijemo izgraditi me-
djusobnu usku i plodnu suradnju. Svi su slozni u tom da ove
suradnje imaju racionalne osnove i zbog toga smo i predstavili
nekoliko projektov, koji su izazvali vedi interes med sudioniki —
je rekla Csilla Keller-Pali, jedna od glavnih predavacic doti¢noga
skupa. U najve¢em broju su bili prisutni Hrvati u zastupnictvu
razli¢itih pokrajin i mjest, a za misljenje smo pitali Antonia Dat-
kovica, visega stru¢noga suradnika za EU integracije pri Grad-
skom uredu Novalje i LAG-a otoka Paga. — Prvenstveno smo dosli
uciti od kolege, jer nasa LAG grupa je jako mlada, funkcionira
pola ljeta, ali smo jako motivirani i voljni da se uklju¢imo u pro-
jekte koji poti¢u razvoj zajednice. Nadamo se da ¢emo uspjeti
osmisliti i provesti neke projekte, uspostaviti kontakte, izmijeniti
iskustva. Prvi put sam u Madarskoj, jako sam sretan, i nisam ra-
¢unao na to da bude sve islo na hrvatskom jeziku, nego na eng-
leskom. Kad je ispalo da je hrvatski jezik zajedni¢ka komponenta
$to nas povezuje na ovom skupu, bio sam jako odusevljen —smo
Culi od gosta iz nase mati¢ne zemlje. Uz prezentaciju u posebni
djelaonica se je raspravljalo o razvojni strategija, a i o predlogi za
daljnju suradnju, a svi sudioniki su imali moguénosti upoznati ci-
jelu pokrajinu, a i djelatnosti ter svakidasnji zivot Gradis¢anskih
Hrvatov. Tiho

SAMBOTEL - Gimnazija sv. Norberta Premonstratenskoga
Vas srdac¢no poziva na Hrvatski narodnosni dan 4. marcijusa,
u srijedu dopodne, prilikom 20. obljetnice ponovnoga pok-
retanja nastave med Skolskimi zidinami. U programu od
10.30 ¢ekaju goste, a u 10.45 uri sve¢anim govorom nazocne
pozdravlja prior Zoltan Marton Fazekas. Od 10.50 uri dr. Gor-
dan Grli¢ Radman, veleposlanik Republike Hrvatske u Bu-
dimpesti, ¢e uputiti svecane rici, a od 10.10 uri slijedi,Uvid u
kulturnu bastinu Gradis¢anskih Hrvatov”

* MEGHIVO
~ POZIVNICA
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Seljinski bal

Jedan od najveselijih hrvatskih balova jest Seljinski. Kada je devedesetih godina utemeljena tamosnja Hrvatska
samouprava, njen dugogodisnji predsjednik Buso Dudas i tadasnje zastupnicko tijelo, u kojem je bio i danas je
zastupnik i ugostitelj Sandor Matoric, pocela je s organiziranjem Hrvatskoga bala, koji iz godine u godinu

okuplja brojne Seljin€ane i njihove prijatelje.

Djeca seljinskog vrti¢a ,Cvréak"

Tako je bilo i ove godine 7. veljace. Za organizaciju brinula se ta-
mosnja Hrvatska samouprava, na Celu s predsjednikom Rober-
tom Rontom te zastupnicima Sandorom Matoricem, Hennom
Gazic¢ i Biserkom Pavlekovi¢ Bozé. Ove je godine prvi put bal odr-
zan u blagovaonici gradske osnovne skole, a okupilo se 170-ak
gostiju. Pozdravljajuci goste, Robert Ronta posebno je pozdravio
Seljinskoga gradonacelnika Attilu Nagya sa suprugom, predsjed-
nika HDS-a Ivana Gugana te prijatelje iz zbratimljenog naselja
Grubisnog Polja, te Ilvu Eskinju sa suprugom, turistickog djelat-
nika iz grada Biograda na Moru, koji je ve¢ nekoliko godina gost
Seljinskog bala i osvjedoceni prijatelj eljinskih Hrvata. Ni ovoga
puta gospodin Eskinja
nije dosao praznik ruku,
donio je c¢ak dva cetve-
rodnevna aranzmana za
ljetovanje u Biogradu,
koja su pripala sretni-
cima ovogodisnje pre-
bogate tombole. Uza
spomenuto, tombolu je
bogatio i HDS-ov dar:
Cetverodnevni polupan-
sion u vlasickom Zavi-
¢aju. U sveCanom prog-
ramu otvaranja bala su-
djelovali su ucenici Se-
ljinske Skole. Mladi su
tamburasi pokazali svo-
je izvrsno znanje. Oni
odnedavno  vjezbaju
svake subote pod rukom
Zoltédna Vizvarija, a uz
njih predstavila su se i djeca Seljinskog vrtica koji pohadaju odgoj
na hrvatskom jeziku, sa svojim odgajateljicama, a predstavio se i
zbor $to ga ¢ine sadasnje i bivse ucenice Seljinske osnovne skole
te proslogodisnja pobjednica Tre¢ega Zupanijskog natjecanja
,NAD-POP 2014" uprilicenog u Seljinu, Seljin¢anka Fani Santo.
Za dobro raspolozenje gostiju do ranih jutarnjih sati brinuo
se Orkestar Podravka, a za dobru hranu skolska kuhinja i njezini

Robert Ronta, predsjednik Seljinske
Hrvatske samouprave,
s Tiborom Radi¢em i lvanom Guganom

Pjevacki zbor uéenica Seljinske Skole

djelatnici. Odusevila su nas djeca Seljinskoga djecjeg vrtica, obu-
¢eni u prekrasnu narodnu nosnju podravskih Hrvata. U Seljin-
skom vrti¢u Tuicsok/Cvréak trenutno ima 150-ak djece od kojih
njih 70-ak sudjeluje odgoju na hrvatskom jeziku, o ¢emu skrbe
tri narodnosne hrvatske odgajateljice. Odgoj se odvija u tri hrvat-
ske odgojne skupine, a odgajateljice su Henna Gazi¢, lldiko Ma-
tantic i lldiko Kovac.

Djeca su veoma vjesta, sto su pokazala i svojim nastupom.
Svaki tjedan vjezbaju i narodni ples, kada se okupljaju djeca iz
sve tri hrvatske odgojne skupine. Nastupaju redovito s progra-
mom na hrvatskom jeziku i na priredbama u vrti¢u i na gradskim

priredbama te po potrebi na priredbama u organizaciji mjesne
Hrvatske samouprave. Pripremaju programe na hrvatskom jeziku
za sve vaznije blagdane i datume kroz godinu koji su u kalendaru
aktivnosti Seljinskog vrti¢a. Napomenimo kako vrti¢ pohadaju i
djeca iz Starina jer ondje nema vrti¢a. Odusevili su nas i mladi
tamburasi, jednako kao i zbor mladih Seljin¢anaka. Uza $alu i ples,
dobro drustvo, bogatu tombolu odvijao se i ovogodisnji Seljinski
Hrvatski bal. Organizatori su mogli biti zadovoljni odazivom i ulo-
zenim trudom jer su i bal iskoristili kao dokaz aktivnosti i opstoj-
nosti Hrvata u Seljinu.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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21. veljace - Medunarodni Znate li
dan materinskoga jezika Otkuda nam dolaze krafne
Materinski jezik pojam je kojim ozna¢avamo prvi i kako su uopée nastale?

jezik koji neka osoba naudi u svojoj obitelji. Znanje

materinskoga jezika vrlo je vazno pri oblikovanju mi3- Postoji jedna stara pri¢a koju mi je baka ispripovijedala davno dok

Jienja. Dan materinskoga jezika utemeljila je Organi- smo jednom prililfom prayile kolgée za Bozi¢. Prica se odvija u Bglgiji,
zacija za obrazovanje, znanost i kulturu  pri u nekpj s.tar(?j kuci gdje il\{e dvije seftre blizanke s ocem i majkorT\.
Ujedinjenim narodima (UNESCO) 1999. g. Cilj obi- ~ Otacimje bio pekar, a majka domacica. Jednog popodneva otac je
liezavanja ovog dana jest promicanje jezi¢ne i kultu- .zamollo k.CQFI da mu pomognu |s!oeC| kolac za mamin rodendan. One,
ralne raznolikosti te udenje i razvoj materinskoga iako su bl|(—? sestre,.vr!o su neslgzne, pa se nikako nisu mogle dogo—.
jezika. Istrazivanja p okazuju da polovini od Sest tisuéa voriti koja ¢e o}?avl jati posao. U Jgd nom trenufcku pocele su se.svadatl
jezika prijeti nestanak u idué¢ih nekoliko naraStaja jer toliko glasno da ih je cijelo susjedstvo moglo itekako

polovinu svih jezika govori samo oko deset tisuca ili dobro cuti.

jo§ manje govornika. = : I takp, nakorv\ duge
‘| prepirke, pocele su

raditi smjesu za
kolac. Ne zna se
to¢no koji kolag, ali to
i onako nije bitno, u
meduvremenu sestre
Su se ponovno posva-
dale i jedna drugu po-
¢ele gurkati. Do njih se
grijalo ulje od sunco-
kreta, koje je bilo pot-
rebno za sasvim nesto
drugo, ali u tom tre-
nutku jedna od sestara
toliko se naljutila na
drugu da joj je uzela ci-
jelu smjesu za kolac i ulila
u vrelo ulje. Nakon neko-
liko minuta shvatile su da

& o, b '(kfe;. Q9 ¥
@ ey L7 P gy, Ui,

Jé; Jeh liebe c)kch‘.T e 4
» {German e i‘u&m’ : =
T4 r:;'"w-; Wy vv (Romanian) W‘ v

1
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.. se nesto ispeklo. Kada su
Viadimir Nazor . U kolibici, u ku¢i od zlata, ! to izvadile, prvo nisu znale

. HRVATSKI JEZIK Svuda je meni glas tvoj Zuborio. ’ '. $to je to, ali su pretpostavile da bi
[ | moglo biti ukusno, pa su odlucile to i
f U tebi sam vijek svoj prozivio, Htio sam biti glazbalo na kome ' kugati. Ispe¢enu smjesu posule su Se-
Drevni i lijepi jezi¢e Hrvata; Zvuce ko Zice, mirisu ko cvijece ¢erom i kada su okusile, shvatile su da
Roden na morskom pragu tvojih Rojevi rijeci u govoru tvome. je to zapravo jako fino. Nakon nekoliko

vrata, ) ) sati ispekle su jo$ pune kosare tih Cu-

Polako sam te, uz trud, Pa, uzdignut nad zipkom i nad

dotvornih okruglica i posipale ih Sece-
rom i krenule dijeliti po susjedstvu. Svi
su bili odusevljeni, ali nikada nisu
mogli naci naziv za to.

Poslije se recept zapisao i narastajima
prenosio iako se recept mijenjao s ko-
liena na koljeno, zapravo je uvijek isti.
| to je ono sto mi danas zovemo krafna.

osvojio. grobom,
Da u tebi diSem i da Zivim s
Povede ti me i gdje nisam | tobom,
bio. | onda kad me vise biti nece.

Na vrhu gore i na kraju

Mia Barbir
ucenica 10. razreda
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Moguénost utemeljenja ustanove

iupanijska samouprava Zalske Zupanije zajedno s UdruZzenjem hrvatskih mjesnih samo-
uprava Zalske Zupanije 5. veljace odrzala je sjednicu u uredu letinjske Gradske samouprave.
Na sjednici je prihvaéen proracun i plan rada za 2015. g. za obje organizacije, ¢uo se prikaz
o utemeljenju zbirki mjesnih vrijednosti, a glavna je tema bila rasprava o mogucnostima
utemeljenja ustanove Hrvatske drzavne samouprave u Zalskoj Zupaniji.

Marija Vargovi¢, predsjednica Hrvatske samouprave,
izvjescuje ¢lanove o predanim natjecajima.

Na molbu predsjednice letinjske hrvatske samouprave Marije
Buric, prva sjednica Hrvatske samouprave Zalske zupanije u
2015. g. bila je u Letinji u uredu Gradske samouprave. Marija Var-
govi¢, predsjednica HSZZ, na po¢etku sjednice pozdravila je na-
zo¢ne, medu njima i Szilarda Farkasa, letinjskoga gradonacelnika,
i podbiljeznika Zsuzsannu Gal. Zahvalila je domacinima na usluzi,
a zatim se sjednica odvijala prema zakazanome dnevnom redu.
Predsjednica je izvijestila ¢lanove o proracunu ustanove za 2015.
g.te o planurada i programu za tekuc¢u godinu. Zasada zupanij-
ska organizacija moze rac¢unati tek na drzavnu potporu za djelo-
vanje, naime jos nema informacija o dobivanju potpore po
zadatku. Samouprava ¢e nadalje nastojati da se dobije lektor na-
stavnik za hrvatski jezik u pomurskim osnovnim $kolama, orga-
nizirat ¢e hrvatske mise na podruju, hodocas¢a, sakupljanje
hrvatske duhovne ostavstine, a trenutno najvecom zada¢om
smatra da pripremi nacrt utemeljenja hrvatske ustanove u regiji.
Upravo je pitanje utemeljenja hrvatske ustanove bila jedna od
glavnih tema sjednice. Posto je u Serdahelu uprilicen okrugli stol,
gdje su bili i predsjednik HDS-a Ivan Gugan i glasnogovornik
Hrvata u Madarskoj MiSo Hepp, HDS je ponudio, ako ima pot-
rebe, osnovao bi u regiji hrvatsku ustanovu. Ciljevi su krovne or-
ganizacije da ima svoju ustanovu u svakoj regiji, a za ostvarenje
toga sada su prilike povoljne.

Kakva da bude ta ustanova, na koji bi nacin trebala djelovati,
gdje bi bilo njezino sjediste, to treba osmisliti regija, a zatim sve
to uskladiti s HDS-om. Na Zupanijskoj sjednici iznesen je nacrt
osnivackog dokumenta ustanove, o ¢emu ce trebati nadalje
raspravljati. Bilo je predlozeno da to bude Hrvatski institut za
prosvjetu sa Sirokom paletom moguénosti djelovanja na polju
prosvjete, obrazovanja, kulture. Uz nacrt su predlozena jo$ neka
polja djelatnosti, a razvila se rasprava i o odredivanju sjedista.
PredloZeno je da se posalje pismo samoupravama hrvatskih na-

selja, te da se zapita koja bi samouprava mogla ponuditi prosto-
rije, i prihvatiti troSkove djelovanja u prvoj godini. Nakon pristig-
lih ponuda bit ¢e predlozeno sjediste ustanove. Odluceno je da
se posalje pismo Hrvatskoj drzavnoj samoupravi u kojem se
potvrduje Zelja za utemeljenjem ustanove i moli se pomo¢ u
ostvarenju toga.

Predsjednica je izvijestila o prijavljenim natjecajima kod Mi-
nistarstva ljudskih resursa za Festival ,najdeklica i najdecec’, te
za organiziranje tabora s tematikom narodopisa i vjerskog Zivota,
spomenula je i to da ¢e nadalje pratiti natjecaje i kod DrZzavnog
ureda za Hrvate izvan Hrvatske, a i natjecaje Europske unije,
naime uskoro se oc¢ekuju prekograni¢ni programi.

Katarina Koncer, voditeljica Zupanijskog ureda Instituta na-
cionalne kulture, ujedno i zastupnica Zupanijske samouprave,
predocila je moguénost utemeljenja zbirki mjesnih vrijednosti,
naime, kako rece, na zapadnom dijelu Madarske jos ih je malo, a
nijedna samouprava hrvatskih pomurskih naselja jos do sada nije
osnovala takav odbor. Program je jedan od nacina da se arhivi-
raju vrijednosti tog podru¢ja, pa tako npr. i hrvatske kulture.
Gda Koncer nudila je svim zainteresiranima pomo¢ u tome pro-
gramu.

Sudionici sjednice

Nakon rasprave o dnevnim to¢kama zupanijske sjednice, sli-
jedila je rasprava u svezi s Udruzenjem hrvatskih samouprava.
Dr. Joze Takag, predsjednik Udruzenja, izvijestio je o postignu-
¢ima narodnosnih izbora i zamolio predstavnike samouprave,
ako Zele obnoviti svoje ¢lanstvo u Udruzenju, treba preinaditi
sporazum zbog promjena osoba predsjednika. Izvijestio je na-
zocne i o prora¢unu za 2015. g., prema kojem Udruzenje u teku-
¢oj godini zasada moze rac¢unati s milijun i 693 tisuce forinta (950
tisuca ¢lanarina i 742 tisuca ostatak od lani). Od raspolozivih sred-
stava 150 tisuca forinta izglasovano je za organiziranje Pred-
smotre Medimurske popevke i sto tisuca forinta za Pomurski
fasnik.

beta
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Dombovar i Narodnosni dan

Narodnosne samouprave grada Dombovara sredinom prosinca 2014., peti put su zajedno odrZali svoj tradicionalni
gala program pod nazivom Narodnosni dan. Ove je godine domacin priredbe bila Njemacka narodnosna samouprava.
Duorana Srednje strukoune skole ,,Apdaczai Csere Janos” i ovom je prilikom bila puna gostiju i zainteresiranih osoba.
Na priredbi su bili Gabor Gyorvari, clan Hruatske drZaune samouprave, ravnatelj pecuske Hruatske skole Miroslava
KrleZe i savjetnik Vijeéa za odgoj i obrazovanje, dr. Jend Kaltenbach, bivsi predsjednik Njemacke drZaune samou-
prave i biusi poujerenik prava Nacionalnih manjina, Lordand Szabé, dombovarski gradonacelnik, zastupnici samou-

prava te voditelji i ravnatelji gradskih ustanova i poduzeéa.

Nazocne je pozdravio predsjednik Njemacke
samouprave Robert Glaub, a izaslanstvu iz
Vira (Hrvatska) pozdrave je uputio i na hrvat-
skom jeziku. Nakon predsjednika rije¢ je
preuzeo dr. Jené Kaltenbach i rekao da se
rado odazvao ovom pozivu jer se i na prijas-
njim susretima dobro osjecao, vrlo mu se
dopao izvrstan program i suradnja samo-
uprava.

Govorio je o sadasnjosti narodnosti u Ma-
darskoj, o nastalome stanju poslije izboraio
budu¢im planovima. Re¢e da nije posve za-
dovoljan jer prilikom proljetnih izbora, na-
rodnosti nisu uspjele dobiti svoje parla-
mentarne zastupnike, ali smatra da je imeno-
vanje parlamentarnoga narodnosnog glas-
nogovornika veliki napredak koji za narod-
nosnu politiku otvara nove mogucnosti.
Uime HDS-a goste je pozdravio i gospodin
Gydrvari. S priznanjem je govorio o djelat-
nome radu dombovarske Hrvatske samo-

uprave koji je upoznao i pomno pratio u

proteklom ciklusu te je istaknuo njezinu Tamburaski orkestar Hrvatske Skole Miroslava Krleze

vaznu ulogu u nastanku i razvijanju prijatelj-
skog odnosa izmedu Vira i Dombovara. Hrvatska zajednica grada
uzorno ¢uva svoje korijene i njeguje povijesne spomenike, jednako
kao i uspomenu na bana Franju Vlasdi¢a. Lani u proljece na proslavi
obljetnice utemeljenja grada polozili su vijenac kod spomen-ploce
Franji Vlasi¢u i otkrili banu spomenik unutar spomen-dvorista i trga
koji nosi i njegovo ime.

Uime virskog izaslanstva okupljene je pozdravio Miro Glavan.
Rece kako prigodom svojih boravaka u gradu uvijek uzivaju ugod-
no gostoprimstvo svojih madarskih prijatelja. Prijateljska veza iz-

medu gradova pocela je prije 6 — 7 godina, a od tada njihovi su sus-
reti postali ¢es¢i, a suradnja jaca zahvaljujudi i mjesnoj Hrvatskoj
samoupravi — rece Glavan.

Nakon svih pozdravnih govora poceo je gala program. Doma-
Cica je bila Izabella Borcsok koja je program najavila na hrvatskom
i madarskom jeziku. Na ovoj bogatoj i sadrzajnoj veceri nastupila
su djeca njemacke skupine vrti¢ca Gyermekvildg s njemackim na-
rodnim plesovima, njemacka plesna skupina Osnovne $kole J6-
zsefa Attile te njemacki puhacki orkestar ,Alte Herren". Nakon njih
Zivahno je zaplesala mjesna romska plesna
skupina. Nastupio je jo$ i sastav ,Trio Nan-
dino” iz prijateljskoga Vira, koji je svojim dal-
matinskim napjevima docarao ugodaj Jad-
rana. Gala program zavrien je nastupom
tamburasa i pjevackoga zbora Hrvatske skole
Miroslava Krleze. Za ovu prigodu pripremili
su slavonske i bozi¢ne pjesme, pa se tako
uskoro stvorio blagdanski ugodaj, $to su gle-
datelji cijenili i nagradili burnim pljeskom.

Program ovoga susreta za pozvane goste
zavrsen je izvrsnom vecerom u restoranu
Camping, gdje je uzvanike pozdravio i gra-
donacelnik Lordnd Szabé. Zatim su zasvirali
mjesni ,Treff Duo”i virski,Trio Nandino’, pa je
tako veselo raspoloZenje doseglo vrhunac u

Pjevacki zbor Hrvatske Skole Miroslava KrleZze

plesacnici.
-mcc-
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PECUH - KUD «Tanac» poceo je s nizom odrzavanja plesac-
nica u prostoru pecuske Gimnazije «Lajos Nagy». Ulaz je za
sve zainteresirane besplatan. Nakon prvih dviju uspjesnih
plesacnica, treca ce biti 25. veljace od 18.30 do 20 sati. Ple-
sove poducava «Tanacov» umjetnicki voditelj Jézsef Szavai,
a za glazbu se brinu brojni svirci, ¢lanovi orkestara Baranja,
Krleza i Vizin. Sljedeca plesacnica bit ¢e u znaku hrvatskih
plesova iz Baranje i Backe.

DODILIENJE KULTURNE NAGRADE
GRADISCANSKIH HRVATOV 2014.

Koordinacijski odbor hrvatskih
drustav i organizacijov u Gradiscu,
u zastupnic¢tvu Drustva Gradis-
¢anskih Hrvatov u Ugarskoj, Drust-
va gradis¢anskohrvatske mladine u
Ugarskoj, Drustva za obrazovanje
Gradisc¢anskih Hrvatov, Hrvatskoga
akademskoga kluba, Hrvatskoga
centra Beca, Hrvatskoga kultur-
noga saveza u Slovackoj, Hrvat-
skoga kulturnoga dokumentar-
noga centra, Hrvatsko-gradis¢an-
sko kulturnoga drustva u Becu,
Hrvatskoga kulturnoga drustva u
Gradis¢u, Hrvatskoga Stampar-
skoga drustva, Kulturne zadruge
KUGA, Narodne visoke skole Gra-
dis¢anskih Hrvatov, UdruzZenja
hrvatske manjine u Ceskoj Repub-
liki, Znanstvenoga instituta Gradis-
¢anskih Hrvatov Vas srda¢no po-
ziva 28. februara, u subotu, u 16 uri
u klimpusku crikvu na svetu masu i dodiljenje Kulturne nag-
rade Gradis¢anskih Hrvatov, prof. dr. Stefanu Geosicu,
rodom iz Petrovoga Sela, za njegovo zivotno djelovanje i
stvaranje kao neumorni motor i pokreta na kulturnom, na-
rodnom i duhovnom podrucju. Nagradu prvi put dostane
Gradisc¢anski Hrvat, rodom iz Ugarske. Laudaciju ¢e odrzati
dr. Andras Handler, predsjednik Drustva Gradis¢anskih Hrva-
tov u Ugarskoj, muzicki okvir sveta¢nosti daju crikveni zbor
Klimpuh, crikveni zbor Trajstof i Tamburaski sastav Koprive iz
Petrovoga Sela. Po sveta¢cnom aktu prijem je u Krémi
Gregoric.

31. SMOTRA HRVATSKE PUCKE POPIJEVKE
1Z MEPIMURJA - NEDELISCE 2015.

PREDSMOTRA
»MEDIMURSKE POPEVKE”

SUMARTON 21. VELJACE 2015.

POZIVNICA

NAJSRDACNIJE VAS POZIVAMO NA
5. PREDSMOTRU MEPIMURSKE
POPEVKE KOJA CE SE ODRZATI 21. 02. 2015.
U SUMARTONU (TOTSZENTMARTON)
U DOMU KULTURE S POCETKOM U 16 sati

POZIVNICA

Hrvatska samouprava Salante i Znanstveni zavod Hrvata u Madarskoj
pozivaju vas na predavanje pod naslovom Proslost i sadasnjost Hrvata

u Salanti i Nijemetu.
Sudjeluju:
Stjepan Blazetin — ravnatelj Zavoda
Silvestar Bali¢ — znanstveni suradnik
Mijesto priredbe: Dom kulture u Salanti (SzIKSzT), Hunyadi J. u. 23.
Datum: 22. veljace 2015. u 17 sati
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BIKIC - Posto na posljednjim izborima nije utemeljena Hrvatska
samouprava, a da se najvaznija godisnja priredba bunjevackih Hr-
vata ne bi prekinula, Seoska samouprava preuzela je organiziranje
tradicionalnoga Bunjevackog prela koje ce se ove godine prirediti
21. veljace u mjesnom domu kulture, s pocetkom u 19 sati. Goste
Ce zabavljati garski orkestar «Backa», a ulaznice se mogu kupiti po
cijeni od tisucu forinta.

CAKOVEC - Kaniski Tamburaski sastav 15. veljace gostovao je na
tradicionalnoj priredbi Medimurskog fasnika, gdje je izveo polusatni
glazbeni blok hrvatskih i madarskih puckih pjesama te zabavne
glazbe. Gostovanje tamburasa ostvareno je u okviru europskog pro-
jekta «4 tornja», Sto ga provode cetiri grada: Kaposvar, Kaniza,
Cakovec i Koprivnica.
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